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Features Caracteristicas del teclado Tastaturets funktioner og finesser  Klavye ozellikleri
1. Play/pause 1. Reproducir/pausa 1. Afspil/pause 1. Yurat/duraklat
2. Mute volume 2. Silenciar volumen 2. Sla lyden fra 2. Sessiz English F i E nol Nederland
3. Decrease volume 3. Bajar volumen 3. Skru ned for lyden 3. Sesi azalt ng _IS ) ) rancais ) . Sp?no i . i e eIT ands
4. Increase volume 4. Subir volumen 4. Skru op for lyden 4. Sesi artir \I:Iug it. Flf)rgte:t ;]t. A(zijd tto r:t T Lositodh Unifi ' Sr?nchez-le. Oudblllsz-Ie..tszp:llgtgz-le. entour Locitech ;Zonectelo. (?Ivtldise-:'ehel. Agtregue mas. o Lositoch Gans.IUItenL. Vc.atrg:ten.OITotevoedgien.I . oeite
5. Navigate to Internet home . L . ) ) ‘our new Logitech product ships with a Logitech® Unifying receiver. otre nouveau produit Logitech est livré avec un récepteur Logitech® u nuevo producto Logitech se entrega con un receptor Logitech® w nieuwe Logitech-product wordt geleverd met een Logitech®
6. Launch email application 5. Navegar a pagina de inicio de Internet 5. Abn browserens startside 5. Internet baslangic sayfasina git Did you know you can add a compatible Logitech wireless device that Unifying. Saviez-vous qu’il est possible d’ajouter un dispositif Logitech Unifying. ¢Sabia que puede agregar un dispositivo inaldmbrico Logitech  Unifying-ontvanger. Wist u dat u een compatibel draadloos
’ ) 6. Iniciar aplicacion de correo electrénico 6. Start e-mail-programmet 6. E-posta uygulamasini baslat uses the same receiver as your current Logitech Unifying product? sans fil compatible utilisant le méme récepteur que votre produit compatible que utiliza el mismo receptor que su producto Logitech Logitech-apparaat kunt toevoegen dat dezelfde ontvanger gebruikt
7. Place PC in standby mode ; 2 qi [P Logitech Unifying actuel? Unifying actual? als uw huidige Logitech Unifying-product?
8. Launch calculator 7. Activar el modo de espera del PC 7. Saet computeren pa standby 7. Bilgisayari bekleme modunda beklet Are you Unifying-ready? 9 ying ! ying ? g g ving-p :
8. Abrir calculadora 8. Starter lommeregneren 8. Hesap makinesini baslat If you have a Logitech wireless device that’s Unifying-ready, you can Etes-vous compatible Unifying? ¢Esta listo para Unifying? Bent u klaar voor Unifying?
Deutsch - pair it with additional Unifying devices. Just look for the orange Si vous possédez un dispositif Logitech sans fil compatible Unifying, Si tiene un dispositivo inaldmbrico compatible con Unifying, Als u een draadloos Logitech-apparaat hebt dat klaar is voor Unifying,
] Portugués Norsk 4*1‘):}\ Unifying logo on the new device or its packaging. Build your ideal vous pouvez le coupler a d’autres dispositifs Unifying. Recherchez la puede emparejarlo con otros dispositivos Unifying. Sélo debe buscar el kunt u het koppelen aan andere Unifying-apparaten. Kijk of u het
Tastaturfunktionen . . . il a5 S combo. Add something. Replace something. It’s easy, and you’ll use présence du logo Unifying de couleur orange sur le nouveau logotipo naranja de Unifying en el nuevo dispositivo o en su embalaje. oranje Unifying-logo ziet op het nieuwe apparaat of de verpakking.
1. Wiedergabe/Pause Funcionalidades do teclado Tastaturfunksjoner & o only one USB port for up to six devices. dispositif ou son emballage. Créez votre combinaison parfaite. Cree la combinacion ideal. Agregue un dispositivo, sustituya otro. Stel uw ideale combinatie samen. Voeg er iets aan toe. Vervang iets.
2. Ton aus 1. Reproduzir/pausa 1. Spill av / pause /i | Getting started is easy Ajoutez un dispositif. Remplacez-en un. C’est trés simple, Es sencillo: sélo utilizard un puerto USB para hasta seis dispositivos. Het is heel eenvoudig en u hebt maar één USB-poort nodig voor
3. Lautstarke verringern 2. Silenciar volume 2. SI& av lyden G paal) €2 If you're ready to pair your device(s) via Unifying, here’s what eE.vous pou.vez Utl|lset un Sel:l| port USB pour six dispositifs. Es muy sencillo zes apparéten_ .
4. Lautstarke erhéhen 3. Diminuir o volume 3. Senk volumet Cigall (5 e (it 3 you need to do: Lllnstalklatlonkes‘t tres ‘faC"e- S N , Si esta listo para emparejar los dispositivos mediante Unifying, U kunt binnen een handomdraai aan de slag o
5. Internet-Startseite aufrufen 4. Aumentar o volume 4. @k volumet Cigeall (s sine 33034 1. Make sure your Unifying receiver is plugged in. aln\i/gltiﬁgets;icpirig ?n ?nszﬁfls:ovccgsd 2Ir§DOSItIfs en utilisant le récepteur ?92 estos DZSOS- | N y . ?elskg ;geﬁgﬁrdvgecirubﬁgi Sgrg:\aldaepparaat of apparaten via Unifying
-Mail- < qina inici s 4 ; 2 Lot 5 ) Aadea ) Q) 2. If you haven't already, download the Logitech® Unifying software > ) o . - Lompruebe que el receptor Uniying este conectado. ’ o T
6.E Mall Anwendung starten 5. Ir para a pagina inicial da Internet 5. G til startsiden pa Internett L) i) dada ) JEY) LS Y é Y 10 9 ying 1. Vérifiez que le récepteur Unifying est correctement branché. : . e 1. Zorg dat uw Unifying-ontvanger is aangesloten.
7. PC in den Standby-Modus versetzen 6. Inici licacio d io electroni 6. Start t t Ly SN 3 Gl s 6 from www.logitech.com/unifying. 2. Si no lo ha hecho aun, descargue el software Logitech® Unifying
8. Taschenrechner starten - Iniciar a aplicacao de correio electronico - tar e—pos‘ pr(?gramme | ‘"’f"y\ T " - | JJ N 3. Start the Unifying software* and follow the onscreen instructions 2. Si ce n'est déja fait, téléchargez le logiciel Logitech® Unifying a partir desde www.logitech.com/unifying. 2. Download de Logitech® Unifying-software van www.logitech.com/
. 7. Colocar o computador em modo de espera 7. Sett pc-en i hvilemodus Sl gy QJ‘”}«A.! ¢ P—‘ 7 to pair the new wireless device with your existing Unifying receiver. du site www.logitech.com/unifying. 3. Inicie el software* Unifying y siga las instrucciones en pantalla unifying als u dat nog niet gedaan hebt.
Francais 8. Iniciar a calculadora 8. Apne kalkulator Alall dai 8 *Go to Start / All Programs / Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software 3. Lancez le logiciel Unifying* et suivez les instructions a I'écran pour para emparejar el nuevo dispositivo inalambrico con el receptor 3. Start de Unifying-software* en volg de instructies op het scherm
. ) coupler le nouveau dispositif sans fil au récepteur Unifying existant. Unifying existente. om het nieuwe draadloze apparaat te koppelen aan uw bestaande
Fonctions du clavier Nederlands Suomi Deutsch *Cliquez sur Démarrer / Tous les programmes / Logitech / Unifying / Logiciel *Vaya a Inicio / Todos los programas / Logitech / Unifying / Unifying-ontvanger.
12' ;ecttér.e/pause Toetsenbordfuncties N&ppaimistdn ominaisuudet Empfanger anschlieBen. Eingesteckt lassen. Logitech Unifying Software Logitech Unifying “Ga naar Start/Alle programma’s/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software
. Sourdine ; Gerate hinzufligen. . A
) 1. Afspelen/pauzeren 1. Toisto/tauko 9 Italiano Portugués
3. Baisser le volume 2. Vol d 2. Mykist Im Lieferumfang lhres neuen Logitech-Produkts ist ein Logitech® . . . . i 9 . Svenska
4. Augmenter le volume - Yolume dempen - TVHIStYS Unifying-Empfanger enthalten. Wussten Sie schon, dass Sie tber Collega. Dimentica. Aggiungi. Ligue. Esqueca. Adicione. Koppla in. GIém bort. Lagg till.
, - 3. Volume verlagen 3. Aanenvoimakkuuden vahennys d 5 i i i Il prodotto Logitech appena acquistato viene fornito con un ricevitore 0 seu novo produto Logitech inclui um receptor Logitech® Unifyin i itech- itech® Unifying-
5. Page d’accueil Internet enselben Empfénger ganz einfach weitere kompatible kabellose prodotto Logitech appena acquis ! C ! . Y o0 Log . I ptor Logite ying. Din nya Logitech-produkt levereras med en Logitech® Unifying
6 Dé?narrage de Fapplication de messagerie 4. Volume verhogen 4. Aanenvoimakkuuden lisdys Logitech-Geréate anschlieBen kénnen? Logitech® Unifying. E possibile aggiungere un dispositivo wireless Sabia que pode adicionar um dispositivo sem fios Logitech compativel mottagare. Visste du att du kan ldgga till en kompatibel,
électronique 5. Naar internetstartpagina navigeren 5. Internet-selaimen kotisivulle siirtyminen Sind Sie bereit fiir Unifying? tog!:ecﬂ EJor_?anpHe che utilizza lo stesso ricevitore del prodotto que utiliza o mesmo receptor do actual produto Logitech Unifying? tr_adlos Logitech er_whet som a_nvander sarT;ma mottagare som
) ] L ) ) L i L o P . I ogitech Unitying In uso. Esta pronto para o Unifying? din nuvarande Logitech Unifying-produkt?
7. Mise en veille de 'ordinateur 6. E-mailtoepassing starten 6. Sahkopostisovelluksen kaynnistaminen Wenn Sie ein kabelloses Logitech-Gerat haben, das die Unifying Prodotti predi ti Unifvi ‘ pee ) , ) o -- o 5
8. Démarrage de la calculatrice 7. Computer in stand-bymodus zetten 7. Tietokoneen asettaminen valmiustilaan Technologie unterstutzt, konnen Sie es mit anderen Unifying-Geraten _rodott predisposti per Unitving - . Se tiver um dispositivo sem fios Logitech compativel com Unifying, Ar du Unifying-redo?
. . p ' Y . ' ' ' pairen. Achten Sie auf das orangefarbene Unifying-Logo auf dem E possibile eseguire il pairing dei dispositivi wireless Logitech pode emparelhd-lo com dispositivos Unifying adicionais. Basta procurar  Om du har en tradldés Logitech-enhet som &r Unifying-redo kan
[talian 8. Rekenmachine starten 8. Laskimen kaynnistdminen neuen Gerat oder der Verpackung. Stellen Sie lhre ideale Kombination predisposti per Unifying nuovi ed esistenti. E sufficiente controllare che o logatipo cor-de-laranja Unifying no novo dispositivo ou na respectiva du lagga till ytterligare Unifying-enheter. Hall utkik efter den
allano _ zusammen. Fligen Sie ein Gerét hinzu. Ersetzen Sie ein anderes. sul nuovo dispositivo o sulla confezione sia impresso il logo Unifying embalagem. Construa a combinacéo ideal. Acrescente qualquer coisa. orangefargade Unifying-logotypen pa din nya produkt eller pa dess
Caratteristiche della tastiera Svenska ENnvika Die Einrichtung ist unkompliziert und Sie bendtigen nur einen USB- ’a\lralrlmlglne_.‘Crea Ial_tu? Igqmklatlna2|on§b|‘?eaIel.l Agglu?_gl e sostg_wsu._t_ _ Substltu? qLLJJgIéquer coisa. E facil, %nece_SS(]lltara dfte_ utilizar apenas forpackning. Valj den perfekta kombinationen. Lagg till. Byt ut.
1. Riproduzione/Pausa . , , Anschluss fir bis zu sechs Gerate. ulla di piu semplice! E inoltre possibile collegare fino a sei dispositivi uma porta para um maximo de seis dispositivos. Sa enkelt &r det! Och du behdver bara en enda USB-port for upp till
2. Disattivazione audio ;ra:gfntbordsmnktloner ?UVQTOTHT&C mAnktpooyiou Es ist ganz einfach utilizzando la stessa porta USB. Comecar é facil sex enheter.
. . Spela/paus . A /Mav P . . ., . » \ o A . o
3. Riduce il volume p /p Yanapaywyn aven Wenn Sie eines oder mehrere Gerate tber Unifying einrichten méchten,  INniziare & semplice Se esta pronto para emparelhar o(s) dispositivo(s) através do Unifying, ~ Det &r 1att att komma i gang
4' A ta il vol 2. Liud av 2. Ziyaon fihren Sie folgende Schritte durch: Di seguito sono indicati i passaggi per eseguire il pairing dei dispositivi  basta fazer o seguinte: S& har gor du nér du &r redo att ansluta dina enheter via Unifying:
- Aumenta | YO U.m_e. . 3. Sanka volymen 3. Meiwon g évtaong 1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Unifying-Empfénger eingesteckt ist. tram|tfe.Un|fy|ng:. o o 1. Certifique-se de que o receptor Unifying estd ligado. 1. Se till att Unifying-mottagaren &r ansluten.
5. Apr(.e la pagilna |-n|2|alel di Internet _ 4. Hoja volymen 4. Ab¢non ng évtaong 2. Laden Sie die Logitech® Unifying-Software unter www.logitech.com/ " Verificare che il ricevitore Unifying sia collegato. 2. Se ainda ndo o fez, transfira o software Logitech® Unifying 2. Om du inte har gjort det redan laddar du ner Logitech® Unifying-
6. Avvia I_’appllcazmne di posta elettronica 5. Oppna Internetstartsidan 5. MetdBaon otnv apxik) ceNida oo Internet unifying herunter, wenn Sie dies nicht bereits getan haben. 2. Se necessario, scaricare il software Logitech® Unifying da em www.logitech.com/unifying. programmet fran www.logitech.com/unifying.
pre.defmlta s . 6. Starta e-postprogrammet 6. Ekkivnon epappoyn¢ NAEKTPovIKoD 3. Starten Sie die Unifying-Software* und folgen Sie den Anweisungen www.Iog|tech.com/un|-fy|.ng. ) : T 3. Inicie o software Unifying e siga as instru¢bes no ecra para 3. Starta Unifying-programmet” och anslut nya tradisa enheter il
7. Attiva la modalita standby per il PC 7. Forsatt datorn | vilolige Taxubpopigiou auf dem Bildschirm, um das neue kabellose Gerat mit Ihrem 3. Avviare il software Unifying™ e seguire le istruzioni visualizzate per emparelhar o novo dispositivo sem fios com o receptor Unifying Unifying-mottagaren genom att folja anvisningarna pa skarmen.
8. Avvia la Calcolatrice 8 vorhandenen Unifying-Empféanger zu pairen. effettuare il pairing del nuovo dispositivo wireless con il ricevitore existente. *Ga till Start > Alla program > Logitech > Unifying > Logitech Unifying-

. Starta minirdknaren
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8. Exkivnon apiBpounyavrig

* Wahlen Sie ,,Start/Programme/Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software*.

Unifying esistente.

*Accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying > Logitech Unifying
Software

*V4 a Iniciar / Todos os Programas / Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software

programvara




Dansk

Slut den til, glem alt om den, og tilfgj flere enheder.
Der fglger en Logitech® Unifying-modtager med dit nye
Logitech-produkt. Vidste du at du kan tilfgje en kompatibel

tradlgs enhed fra Logitech, der bruger samme modtager som
dit nuvaerende Logitech Unifying-produkt?

Er du klar til Unifying?

Hvis du har en tradlgs enhed fra Logitech som understgtter
Unifying-modtageren, kan du knytte den til yderligere
Unifying-enheder. Du skal bare kigge efter det orange
Unifying-logo pa den nye enhed eller pa dens emballage.
Byg dit ideelle szet. Tilfgj et eller andet. Udskift et eller andet.
Det er nemt, og du skal kun bruge én USB-port til op til seks
enheder.

Det er let at komme i gang

Du skal gare fglgende, hvis du vil tilknytte din(e) enhed(er)

via Unifying:

1. Kontrollér at Unifying-modtageren er tilsluttet.

2. Hvis du ikke allerede har gjort det, skal du hente Logitech®
Unifying-softwaren pa www.logitech.com/unifying.

3. Start Unifying-softwaren,* og falg anvisningerne pa
skaermen for hvordan du knytter den nye tradlgse enhed
til din Unifying-modtager.

*Klik pa Start/Alle programmer/Logitech/Unifying/Logitech Unifying-
software

Norsk
Plugg den inn. Glem den. Bruk den til alt.

Det nye Logitech-produktet ditt leveres med en Logitech®
Unifying-mottaker. Visste du at du kan legge til en kompatibel
tradlgs Logitech-enhet som bruker samme mottaker som
dette Logitech Unifying-produktet?

Er du klar for Unifying?

Dersom du har en tradlgs Logitech-enhet som statter
Unifying, kan du kople den sammen med andre Unifying-
enheter. Se etter den oransje Unifying-logoen pa enheten eller
emballasjen. Sett sammen din egen kombinasjon. Legg til noe.
Bytt ut noe. Det er enkelt, og du kan bruke opptil seks enheter
fra bare én usb-port.

Det er enkelt 3 komme i gang

Gjor falgende for a kople enheten(e) din(e) til Unifying-

mottakeren:

1. Serg for at Unifying-mottakeren er satt i datamaskinen.

2. Last ned Logitech® Unifying-programvaren fra www.
logitech.com/unifying (hvis du ikke har gjort det allerede).

3. Start Unifying-programmet* og falg instruksjonene pa
skjermen for & kople den nye tradlgse enheten til Unifying-
mottakeren.

*Ga til Start / Alle programmer / Logitech / Unifying / Logitech
Unifying Software

Suomi

Liita. Unohda. Lisaa.

Uuden Logitech-tuotteesi mukana toimitetaan Logitech®
Unifying -vastaanotin. Tiesitko, etta voit ottaa kdyttdéon toisen
langattoman Logitech-laitteen, joka voi hyddyntaa samaa
Logitech Unifying -vastaanotinta kuin nykyinen laitteesi?
Oletko Unifying-valmiudessa?

Jos sinulla on Logitechin langaton laite, joka toimii Unifying-
vastaanottimen valitykselld, voit ottaa kayttéén myds muita
Unifying-laitteita. Tarkista, ettd uudessa laitteessasi tai sen
pakkauksessa on oranssi Unifying-logo. Yhdista haluamasi
tuotteet. Lisaa. Korvaa. Se on vaivatonta, ja voit kayttaa jopa
kuutta laitetta yhden USB-portin valityksella.

Aloittaminen on helppoa

Jos haluat yhdistaa laitteesi Unifying-vastaanottimeen,
noudata seuraavia ohjeita:

1. Varmista, ettd Unifying-vastaanotin on kytkettyna.

2. Lataa tarvittaessa Logitech® Unifying -ohjelmisto
osoitteesta www.logitech.com/unifying.

3. Kaynnista Unifying-ohjelmisto* ja yhdista uusi langaton
laitteesi Unifying-vastaanottimeen noudattamalla nayttdon
tulevia ohjeita.

*Siirry kohtaan Kaynnista / Kaikki ohjelmat / Logitech / Unifying /

Logitech Unifying -ohjelmisto

EAAnvikd

TuvdéoTe To. ZeXAOTE TO. [IPOGOEOTE CUOKEVEG.

To véo oag mpoiodv Logitech cuvodevetal amod évav Séktn
Unifying tn¢ Logitech®. Zépete 6Tt pmopeite va mpooBéoete

pia oupPatr acuppatn ocuokeun Logitech mou Ba xpnotpomotei
Tov 610 &€kTn pe To mapov mpoiov Unifying tng Logitech;
‘Exete ouokevég mou unootnpifouv Unifying;

Edv éxete pa aovppatn cuokeur Tng Logitech mou umootnpilet
Unifying, UTTOPEITE Va TNV avTICTOLXIOETE e TPOOOETEG
ouokeugg Unifying. AmAwg avalnTtrioTe To mopTokaAi Aoydtumo
Unifying mavw o0Tn véa CUCKEUN 1 0Tn CUCKELAGIA TNG.
ANMIoVPYHROTE ToV 1I8aviKo cuvduaouo. NMpooBéoTe wa
OUOKEUN. AVTIKOTAOTAOTE Wia cuokeun. Eivat eUkolo kat Ba
XPNOOTIOINOETE HOVO pia BUpa USB yia €wg kat £§1 CUOKEVEC.
H dtadikacia gival moAO eUKOAn

Edv eioTe €TOIMOL VO QVTIOTOLY{OETE TIC CUOKEVEG OOG HEOW
Unifying, Oa mpémel va kavete ta €A

1. BeBawwbeite 611 0 Séktng Unifying gival ouvdedepévoc.

2. Edv Sev to €xeTe KAVEL 0N, KAVTE AP TOU AOYIGHIKOU
Logitech® Unifying amo tn SievBuvon www.logitech.com/
unifying.

3. ZekIviioTe 10 Aoylopiko Unifying® kat akoAouBnoTe Tig
odnyieg mou epgavifovtal otnv 08dvn yla va avTioTolyioeTe
TN véa acVPPATN OUOKEUN UE Tov urtdpyovta &éktn Unifying.

*Metaeite oto otoixeio Evapén / Oha ta mpoypdppata / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying Software

Tarkge

Takin. Unutun. Ekleyin.

Yeni Logitech Grtnlndzde Logitech® Unifying alici

bulunmaktadir. Logitech Unifying Grininuzle ayni

alicyr kullanan uyumlu bir Logitech kablosu aygit

ekleyebileceginizi biliyor muydunuz?

Unifying kullanmaya hazir misiniz?

Unifying kullanimina hazir bir Logitech kablosuz aygitiniz

varsa baska Unifying aygitlariyla eslestirebilirsiniz. Yeni aygitin

veya ambalajinin tizerinde turuncu Unifying logosu olup

olmadigina bakin. Ideal kombinasyonunuzu olusturun.

Bir seyler ekleyin. Bir seyleri degistirin. Cok kolay. Alti aygita

kadar tek bir USB baglanti noktasi kullanabilirsiniz.

Baslamak kolay

Ayaitlarinizi Unifying ile eslestirmeye hazirsaniz iste

yapmaniz gerekenler:

1. Unifying alicinizin fise takili oldugundan emin olun.

2. Heniiz yapmadiysaniz www.logitech.com/unifying
adresinden Logitech® Unifying yazilimini indirin.

3. Unifying yazihmini baslatin* ve yeni kablosuz aygiti
mevcut Unifying alicinizla eslestirmek icin ekrandaki
talimatlari uygulayin.

*Baslat / Tim Programlar / Logitech / Unifying / Logitech Unifying
Software 6gesine gidin
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English
Help with setup

Is the keyboard powered on?

Is the Unifying receiver securely plugged into a computer USB port?
Try changing USB ports.

If the Unifying receiver is plugged into a USB hub, try plugging it
directly into a USB port on your computer.

Did you pull the battery tab? Check the orientation of the batteries
inside the keyboard, or replace the two AAA alkaline batteries.

Remove metallic objects between the keyboard and its Unifying
receiver.

Try moving the Unifying receiver to a USB port closer to the
keyboard, or go to www.logitech.com/usbextender for a USB
extender that will allow the receiver to be placed closer to
the keyboard.

Try reconnecting the keyboard and Unifying receiver using
the Logitech Unifying software (Refer to the Unifying section
in this guide.)

What do you think?

Please take a minute to tell us.

Thank you for purchasing our product.
www.logitech.com/ithink

Deutsch
Probleme bei der Einrichtung

Ist die Tastatur eingeschaltet?

Ist der Unifying-Empfanger fest in einen USB-Anschluss
Ilhres Computers eingesteckt? Verwenden Sie einen anderen
USB-Anschluss.

Wenn der Unifying-Empfanger an einen USB-Hub angeschlossen ist,
stecken Sie ihn direkt in einen USB-Anschluss des Computers ein.

Ijaben Sie den Schutzstreifen der Batterien herausgezogen?
Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Batterien in der Tastatur
oder tauschen Sie die zwei Alkalibatterien vom Typ AAA aus.

Entfernen Sie metallische Gegenstande zwischen der Tastatur
und dem Unifying-Empfanger.

Stecken Sie den Unifying-Empfanger in einen USB-Anschluss,
der sich naher bei der Tastatur befindet, oder erwerben Sie unter
www.logitech.com/usbextender ein USB-Verlangerungskabel,
um den Abstand zwischen Empfanger und Tastatur zu verringern.

Stellen Sie die Verbindung von Tastatur und Unifying-

Empfanger mithilfe der Logitech Unifying-Software erneut her.
(Weitere Informationen finden Sie in dieser Anleitung im Abschnitt
zum Unifying-Empfanger.)

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um einige Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.
www.logitech.com/ithink

Francais
Aide pour l'installation

Le clavier est-il sous tension?

Le récepteur Unifying est-il branché sur un port USB?
Réessayez en changeant de port USB.

Si le récepteur Unifying est branché sur un hub USB,
branchez-le directement sur un port USB de votre ordinateur.

Avez-vous retiré la languette de protection? Vérifiez I'orientation
des piles dans le clavier ouremplacez les deux piles alcalines AAA.

Retirez tout objet métallique se trouvant entre le clavier et

le récepteur Unifying.

Branchez le récepteur Unifying dans un port USB plus proche

du clavier ou consultez le site www.logitech.com/usbextender
pour obtenir une extension USB qui permettra de rapprocher

le récepteur du clavier.

Essayez de reconnecter le clavier au récepteur Unifying par le biais
du logiciel Logitech Unifying (reportez-vousala section Unifying
de ce guide).

Qu’en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous faire part

de vos commentaires. Vous venez d’acheter ce produit et nous
vous en félicitons.

www.logitech.com/ithink

Italiano
Problemi di installazione

Verificare che la tastiera sia accesa.

Verificare che il ricevitore Unifying sia saldamente collegato
a una porta USB del computer. Cambiare la porta USB.

Se il ricevitore Unifying & collegato a un hub USB, provare a collegarlo
direttamente al computer.

La linguetta di protezione delle batterie & stata rimossa?
Verificare la polarita delle batterie all’interno della tastiera
oppuresostituire le due batterie alcaline AAA.

Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti tra tastiera

e ricevitore Unifying.

Spostare il ricevitore Unifying in una porta USB pil vicina alla tastiera
oppure andare al sito www.logitech.com/usbextender per individuare
una prolunga USB mediante la quale sara possibile collocare

il ricevitore pil vicino alla tastiera.

Connettere nuovamente la tastiera e il ricevitore Unifying utilizzando
il software Logitech Unifying (consultare la sezione Unifying

del presente manuale).

Cosa ne pensi?

Dedicaci qualche minuto del tuo tempo e inviaci un commento.
Grazie per avere acquistato questo prodotto.
www.logitech.com/ithink

Espanol
Ayuda con la instalacion

¢Ha encendido el teclado?

¢Esta el receptor Unifying conectado correctamente a un puerto USB
del ordenador? Pruebe otros puertos USB.

Si el receptor Unifying esta conectado a un concentrador USB,
conéctelo directamente a un puerto USB del ordenador..

¢Ha tirado de la lengleta de las pilas? Compruebe la orientacion de
las pilas dentro del teclado, o sustituya las dos pilas alcalinas AAA.

Retire cualquier objeto metdlico situado entre el teclado

y el receptor Unifying.

Lleve el receptor a un puerto USB mas cercano al teclado, o visite
www.logitech.com/usbextender para obtener un extensor USB
que le permitird colocar el receptor Unifying mas cerca del teclado.

Vuelva a conectar el teclado y el receptor Unifying mediante
el software Logitech Unifying (consulte la seccion Unifying
de esta guia).

¢Cual es su opinidn?

Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.
Le agradecemos la adquisiciéon de nuestro producto.
www.logitech.com/ithink

Portugués
Ajuda com a configuracao

O teclado esta ligado?

O receptor Unifying estd correctamente ligado a uma porta USB
do computador? Experimente mudar de porta USB.

Se o receptor Unifying estiver ligado a um concentrador USB,
tente liga-lo directamente a uma porta USB no seu computador.

Retirou a pelicula das pilhas? Verifique a orientacdo das pilhas
no interior do teclado ou substitua as duas pilhas alcalinas AAA.

Remova objectos metalicos entre o teclado e o receptor Unifying.
Experimente mudar o receptor Unifying para uma porta USB mais
proxima do teclado ou aceda a www.logitech.com/usbextender para

obter um suporte de extensdo USB, que permitird colocar o receptor
mais perto do teclado.

Tente voltar a ligar o teclado e o receptor Unifying, utilizando o
software Logitech Unifying (Consulteaseccdo Unifying neste guia).

Qual a sua opinido?
Despenda um minuto para nos dar a sua opinido.
Obrigado por adquirir o nosso produto.

www.logitech.com/ithink

Nederlands
Hulp bij de set-up

Staat het toetsenbord aan?

Is de Unifying-ontvanger goed aangesloten op de USB-poort van
uw computer? Probeer een andere USB-poort.

Als de Unifying-ontvanger op een USB-hub is aangesloten,
probeer deze dan rechtstreeks op de USB-poort van uw computer
aan te sluiten.

Hebt u het lipje van de batterij losgetrokken? Controleer of de
batterijen correct in het toetsenbord geplaatst zijn of vervang
de twee AAA-alkalinebatterijen.

Verwijder metalen objecten tussen het toetsenbord en de Unifying-
ontvanger.

Verplaats de Unifying-ontvanger naar een USB-poort die zich
dichter bij het toetsenbord bevindt, of ga naar www.logitech.com/
usbextender voor een USB-extender, zodat u de Unifying-ontvanger
dichter bij het toetsenbord kunt zetten.

Verbind het toetsenbord en de Unifying-ontvanger opnieuw

met behulp van de Logitech Unifying-software (zie de sectie Unifying
in deze handleiding).

Wat vindt u ervan?

Neem even de tijd om ons uw mening te geven.
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.

www.logitech.com/ithink

Svenska
Installationshjalp

Ar tangentbordet paslaget?

Ar Unifying-mottagaren ordentligt ansluten till en USB-port
pa datorn? Prova att ansluta till en annan port.

Om Unifying-mottagaren ar ansluten till en USB-hubb kan du
prova att ansluta den direkt till en USB-port pa datorn.

Har du dragit i batteriets skyddsflik? Kontrollera att batterierna

har satts i at ratt hall i tangentbordet, eller byt ut de alkaliska
AAA-batterierna.

* Ta bort metallobjekt mellan tangentbordet och Unifying-mottagaren.

Prova att flytta Unifying-mottagaren till en USB-port

narmare tangentbordet, eller bestall en USB-férlangare fran
www.logitech.com/usbextender sa att du kan placera mottagaren
narmare tangentbordet.

Prova att ateransluta tangentbordet och Unifying-mottagaren med
hjalp av Logitech Unifying-programmet (se avsnittet om Unifying
i den har bruksanvisningen).

Vad tycker du?

Agna gérna en minut at att beratta for oss.
Tack for att du valde var produkt.

www.logitech.com/ithink

Dansk

H

jeelp til konfigurationen

Er tastaturet teendt?

Er Unifying-modtageren sat korrekt i en USB-port pa computeren?
Prev at bruge en anden USB-port.

Hvis Unifying-modtageren er sluttet til en USB-hub, kan du prave
at seette den direkte i en USB-port pa computeren.

Har du fjernet batteristrimlen? Kontrollér at batterierne vender rigtigt
i tastaturet, eller udskift de to AAA-batterier.

Fjern eventuelle metalgenstande som er placeret mellem tastaturet
og Unifying-modtageren.

Prov at flytte Unifying-modtageren til en USB-port som er taettere pa
tastaturet, eller bestil en holder pa www.logitech.com/usbextender,
sa modtageren kan placeres taettere pa tastaturet.

Prov at etablere forbindelsen mellem tastaturet og Unifying-
modtageren vha. Logitech Unifying-softwaren (laes mere i afsnittet
om Unifying i denne vejledning).

Hvad synes du?

Vi vil bede dig bruge et par minutter pa at fortaelle os hvad du synes.
Tak fordi du kebte vores produkt.

www.logitech.com/ithink

Norsk

H

jelo med konfigureringen

Er tastaturet slatt pa?

Er Unifying-mottakeren satt ordentlig inn i en usb-port?
Prgv en annen usb-port.

Hvis Unifying-mottakeren er koplet til en usb-hub, kan du prave
a kople mottakeren direkte tildatamaskineni stedet.

Har du trukket ut batterifliken? Sjekk at batteriene er plassert riktig,
eller prev a bytte utbegge AAA-batteriene.

Flytt metallobjekter som befinner seg mellom tastaturet
og Unifying-mottakeren.

Prav a flytte Unifying-mottakeren til en usb-port som er naermere
tastaturet, eller ga til www.logitech.com/usbextender for a bestille en
usb-forlenger, slik at mottakeren kan plasseres naermere tastaturet.

Prav a kople sammen tastaturet og Unifying-mottakeren pa nytt
ved hjelp av Logitech Unifying-programmet (seUnifying-avsnitteti
denne veiledningen).

Hva synes du?

Fortell oss det, det tar ikke lang tid.
Takk for at du handlet hos oss.

www.logitech.com/ithink

Suomi
Apua kayttddnottoon

Onko nappaimistoon kytketty virta?

Onko Unifying-vastaanotin kytketty tietokoneen USB-porttiin
tukevasti? Kokeile toista USB-porttia.

Jos Unifying-vastaanotin on liitetty USB-keskittimeen, kokeile liittaa
vastaanotin suoraan tietokoneen USB-porttiin.

Veditkd paristoliuskasta? Tarkista paristojen suunta ndppaimistén
sisalla tai vaihda AAA-paristot uusiin.

Poista metalliesineet nappaimistdn ja Unifying-vastaanottimen valilta.

Kokeile siirtaa Unifying-vastaanotin USB-porttiin, joka sijaitsee
lahempana nappadimistda. Voit myds ostaa osoitteesta
www.logitech.com/usbextender USB-jatkon, jonka avulla Unifying-
vastaanotin voidaan sijoittaa lahemmaksi ndppaimistoa.

Kokeile yhdistaa nappaimisto ja Unifying-vastaanotin uudelleen

Logitechin Unifying-ohjelmiston avulla (saat lisatietoja tdman oppaan
Unifying-vastaanotinta kasittelevasta osiosta.)

Mita mielta olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, etta ostit tuotteemme.

www.logitech.com/ithink

EAAnvika
BonBsla pe tnv eykatdotaon

‘ExeTe EvEPYOTIOIOEL TO TANKTPOAOYIO;

‘Exete ouvdéoel owotd Tov éktn Unifying o pia Bpa USB tou
urtoAoyloTr; AokipdoTe va alagete Bupa USB.

Edav o 8¢ktng Unifying eival ouvdedepévog og évav Stavopéa

USB, Sokipdote va Tov ouvdéoete ameubeiag og pia Bupa USB

OTOV UTTOAOYLOTH 0QG.

‘Exete tpanéel Tnv aoedeta Tng pratapiag EAéyEte Tov
TIPOCAVATOMOMS TWV UITATAPIWY OTO ECWTEPIKO TOU TANKTPOAOYioU
1 AVTIKATAOTAOTE TIG SUO OAKOAIKES praTapieg peyéBoug AAA.

ATTOPOKPUVETE TUXOV LETAANIKA QVTIKEIUEVA QVAPESA OTO TTANKTPOAOYIO
kat Tov §éktn Unifying.

Metakiviote Tov 6¢ktn o€ pia B0pa USB 1110 KovTtd 0To MANKTPOAOYLIO

1 eMoKe@TeiTe TN 0ehida www.logitech.com/usbextender yia pia
npoéktaon USB mou Ba od¢ emtpéPel va TomoBetroeTe Tov §€KTN
Unifying va o kovtd o1o mAnKTpoAdyto.

AokiudoTe va eMavVacuvOECETe TO TTANKTPOAGYIO Kat Tov §€KTN

Unifying xpnotpomolwvtag 1o Aoylopiko Logitech Unifying

(avatpé€te otnv evétnTa Unifying Tou odnyou).

Mota gival n yvwpun oag;

AQleEpWOTE Aiyo XPOVO Yla VA Jag TIEITE.

206 EVXOPIOTOUUE Yla TNV ayopd Tou TTPOIOVTOG Hag.
www.logitech.com/ithink

Tirkce

Kurulum yardimi

« Klavye acik mi?

« Unifying alici USB baglanti noktasina tam olarak takili mi?

Bagdlanti noktalarini degistirmeyi deneyin.

« Unifying alict USB baglanti noktasina takiliysa, dogrudan
bilgisayarinizda bir USB baglanti noktasina takmay! deneyin.

« Pil bélmesini ¢ektiniz mi? Klavyenin icindeki pillerin yéninu kontrol
edin veya iki AAA alkalin pili degistirin.

« Klavye ve Unifying alici arasindaki metal nesneleri kaldirin.

« Unifying aliciyl klavyeye yakin bir USB baglanto noktasinin yakinina
tasimay! deneyin veya alicinin klavyeye daha yakina yerlestirilmesine
imkan taniyacak bir USB uzatici icin www.logitech.com/usbextender
adresine gidin.

* Logitech Unifying yazilimini kullanarak klavye ve Unifying alici
arasinda yeniden baglanti kurulmasina ¢alisin (Bu kilavuzda Unifying
bolimine bakin.)

Ne dustntyorsunuz?

Litfen birkag dakikanizi ayirarak dastincelerinizi bizimle paylasin.
Urtindmzda satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

www.logitech.com/ithink
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